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Dite- . ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. " Description
Fi No. de Piece Designati
Fig. No. del Pezzo Designazione
Bild rw. Detaij nr. Benaemning T
Schildersatz, kpl. ( A
Bild-Nr. 01-36
Set of plates, cpl.
fig.-no: 01-36 Diese Nummer in
Verbindung m. d.
- 254 588 40 a) Deutsch Bild-Nr. bitte zu jeder
German ET-Nr. nennen!
- 254 589 40 | b) Franzdsisch
French
-— | 254 590 40 | c) Englisch
' English
—— | 254 591 40 | d) Spanisch
Spanish | Fill up this number
, by Fig.-No. and add
— | 254 592 40 | e) Niederlindisch { to every Part-No.!
Dutch |
- 254 593 40 f) Schwedisch !
Swedish E
|
—— | 254 594 40 | g) Slowenisch |
Slovene :
) Veuillez indiquer
- 254 595 40 h) Polr}lsch joint & chaque numéro
Polish de piéce de rechange,
ce numéro de la page
- 254 596 40 1) Dinisch et le numeéro
Danish d’illustration
correspondant!
—-— | 254 597 40 | j) Serbo-Kroatisch
Schrift: Kyrillisch
Serbo-croatian
in cyrillic characters
- 254 599 40 | k) Mazedonisch . )
Schrift: Kyrillisch Mencionen jurtto con
: N cada numero de
l\‘iacedm}lat‘l repuesto este numero
in cyrillic characters de ia pagina y el
‘ numero de la figura
- 254 600 40 1) Ungarisch respectiva!
Hungarian
- 254 601 40 | m) Tschechisch
Czech
—— | 254 602 40 | n) Norwegisch
Norwegian
- 254 603 40 o) Serbo-Kroatisch
Serbo—-croatian
Schilder 130-1005
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Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stachzahl
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
8ild nr. Detalj nr. Benaemnin
- o 1 MANNESMANN
-~ | 299 158 40 |p) Finnisch 1 DEMAG
Finnish Baumaschinen
Einzelschilder Ersatzteil-Zentrum
Single plates [ )
Bei Bestellung von Einzelschildern DI N )
Sprache angeben * ese Nummer in
When you order single plates adveice Verbim:lung m..d.
language * Bild-Nr. bitte zu jeder
) ET-Nr. nennen!
01 003 583 98 { Firmenschild DEMAG 1
125x625
"DEMAG''-plate ) (
02 688 146 Warnschild 180x610 1
Danger-plate
03 001 163 98 Typensclzhlld 60x150 1 Fill up this number
Type plate by Fig.-No. and add
. to every Part-No.!
- 350 911 99 | Kerbnagel zu Bild-Nr. 03 4
Grooved drive stud
to fig-no: 03
04 | 006 532 98 | Unfallverhiitungsschild 1 '
(nur fir Deutschland)
Accident control plate
(for germany only) Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
05 | 223 967 40 | Schild "Hydraulikdl-Temperatur' 1 de piéce de rechange,
Plate "hydr. oil-temperature" ce numéro de la page
et le numéro
06 | 223 969 40 | Tasche fiir Bild-Nr. 05 1 d’"'“"”ﬂ::ﬂ
Pocket for fig-no: 05 correspon
07 233 962 40 Schild 62 km @ 200 1
(nur fir Deutschland)
Plate 62 km @ 200
(for germany only) ' iMencionen junto con
08 | 688 147 Schild "Achsblockierung" 1 upu“"’mo“:;t“:’:u‘,’:m
' Plate "axle locking" de la pagina y el
| . e s " numero de la figura
09 | 688 161 Schild '"Diesel 1 respectival
Plate '"Diesel"”
10 | 688 165 Schild "Hydrauliksl" 1
Plate "hydraulic oil"
11 688 179 Schild "Kippgefahr" 1
Plate "attention! tip over”
Schilder |
Plates 130-1005
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Bld-Nr. | ET-Nr. Gegensiand Stooiashl
Fig. Part-No. * Description Qty.
Fig. No. de Plece Designation Ote.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cud.
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta.
Bildnr. | Detaijnr. Benaemning Ama [T
a N
12 | 688 193 Schild "Differentialsperre' * 1
Plate "differential pawl"
Diese Nummer in
13 | 688 307 Schild "Radmutterkontrolle" * 1 Verbindung m. d.
1"
Plate "wheel nut control" " Bild-Nr. bitte zu jeder
. . ET-Nr. nennen!
14 688 321 Schild '"360° Drehbereich" * 1
Plate "360° slewing range"
Bild-Nr. 15-36
Schilder mit Symbolen
Fig-no: 15-36
Plates with symbols
15 688 119 gigtld 1 Fill up this number
by Fig.-No. and add
-No.!
16 | 688 120 Schild 1 to every PartNo.
Plate
17 688 121 Schild 1
Plate
18 688 122 Schild 1
Plate
Veuillez indiquer
. joint & chaque numéro
19 688 123 ISJTZtI:'id 1 de pi¢ce de rechange,
ce numéro de la page
. et le numéro
20 688 124 Schild 1 d'lilustration
Plate correspondant!
21 | 688 125 Schild 1
Plate
22 688 126 Schild 1
Plate
Mencionen junto con
23 | 688 127 Schild 1| cada numero de
Plate l repuesto este numero
| de la pagina y el
24 | 688 128 Schild 1 || numerode lafigura
Plate ! respectival
26 | 688 129 Schild 1|
Plate ;
%
27 688 130 Schild 1 ¥
Plate
28 688 131 Schild 1 |
Plate
Schilder -
Plates 130-1005
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Blid-Nr. ET-Nr. Gegenatand Stootzal
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Ote.
Fig. No. de Piezza Descripcion Cu.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. |
Bild nr. Detalj nr. Benaemning Antal |
o Y
29 688 132 Schild 1
Plate
. Diese Nummer in
30 688 133 Schild 1 Verbindung m. d.
Plate | | Bild-Nr. bitte zu jeder
; ’ ET-Nr. nennen!
31 688 134 Schild 1
Plate ;
32 | 688 135 Schild 1
Plate g
33 | 688 136 Schild (I
Plate }
34 | 688 137 Schild (Nebenabtrieb) 1 | | Fill up this number
. ! by Fig.-No. and add
nur fiir Deutschland ; ¢
, 'y e | o every Part-No.!
Plate (auxiliary output) |
for germany only
35 688 138 Schild 1 ,
Plate
36 688 139 Schild 1
Plate
Veuillez indiquer
joint a chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numeéro de ia page
- etle numéro
d’lllustration
correspondant!
Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!
Schilder
Plates 130-1005
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